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Mpsor maja 1894. Hukona Tecna je y amepnykom Yaconucy ,CeHuyypu MarasmH” ob6jaBmo TeKcT
,3Maj JoBaH JoBaHOBWN: Hajsehn CPrckn NeCHNK faHawrunLe“y Kojem je roBopro O CBOM
HajOopa>xxeM NecHUKy, anv N CPrckoj noesnju, Kyntypu n nctopmju. Y3 1o, 3ajefHo ca CBOjuM
npujaTerbem, aMepuykmm necHmkom Pobeptom AHpepsynom LloHcoHoM, Tecna je npenesao Ha
€HrfIeckn ABaHaecT CBOjUX OMU/bEHNX 3MajeBMX necama, o4 Kojux je Hux Tpyu nnyctTpoBano
ynaHak y "CeHuypu marasuny". "o ycnjexy cyaMm ga cam TM MOjUM Y4NaHKOM BULLE KOPUCTMO
CpncTBy HEro pafoM Ha nNosby enekTpuumteTa”, Hanmcao je Tecna y nucMmy cBoM yjaky lMaju

Manawnhy.

O6jaB-yjemo TecnuH unaHak o 3majy U Herosy Many aHtonorujy 3majese noesuje.
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Hukona Tecna y naboparopumju y Konopago CripuHrcy

Telwwko Oa nma Hapopaa koju je noxuseo ropy cynbuHy on cprckor. Ca BUCKHA CBOr cjaja, kana
je uapcTBo obyxBaTtano rotToBo Lenu ceBepHu feo bankaHckor nonyocTpea v BENUKA Oe0
TepuTopwje koja cana npunaga AycTpuju, CPrCKM HAPOA je Harno pocneo y 6es3HanexHo
poncTBo, nocne patanHor 6oja Ha KocoBy nosby ca HagMOhHMM a3njaTckum xopaama. Espona
Hehe HuKkan Mohu oa ucnnatu Benvku oyr koju uma npema Cpbuma wro cy oHW, XpTBYjyhn
concTeeHy cnobony, 3ayctaBunm Taj Bapeapcku nponop. MNossaunm cy kon beva, non
Cobjejckum, goBpwmam oHo wTo cy Cpbu nokywanu, a 3a CBojy ycnyry umeunnsaumjy 6unm cy
HarpaheHn Ha cnvyaH HauynH.

Ha KocoBy nomy nao je Munow Obunnh, HajuyyBeHWj1 04 CBUX CPMNCKMX Xepoja, NowTo je yomo
cyntaHa Myparta Il ycpen weroee Benvke Bojcke. Kaga 1o He 61 6una ncropumjcka YnkseHmua,
Taj gorahaj 6u ce Morao cmatpaTu MUTOM, HACTanUM Ha OOAMNPY FPYKEe Ca NaTUHCKOM PacoM.
Jep y Munowy snammo obojuuy, n NleoHnay n Myuumja u, jow Buwe o Tora, MyyeHuka, jep Huje
yMpo nakom cmphy Ha 60jHOM nosby Kao ['pk Hero je cBoje cMeno neno nnatuo cMphy noa
CTpalwHMM Mykama. Huje H1KakBo 4y[o WTo je MeCHUWTBO HApo4a Koju je 6ro y cTary na
CTBOPW TakBe jyHake Morno ga byne npoTkaHo LyxOM NIEMEHUTOCTM U BUTewWTBa. Hak je u
Henobeanen Mapko Kparseuh, kacHuje nepcoHncpukaumja cprnckor jyHawTea, kaaa je
nobenno Mycy, rnasapa MycnmmaHa, y3BukHyo , Tewko MeHn oo bora munora, rae norybux og
cebe bomera."
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Hukona Tecna unta kbury Pybepa bowkosuha "Teopuja npupoaHe cpunosocpuje” (Phil
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Opn Te cpatanHe 6UTKe nNa cBe 00 HajHOBUjUX BpeMeHa, 3a Cpbe je HacTao MpKM Mpak, ca
camo jeHOM 3Be340M Ha Heby - LipHom TopoMm. Y Toj NOMpYMHK HWje Buno Hage 3a Hayky,
TProBuHy, yMeTHOCT nnu npuepedy. ta cy oHn, Taj xpabpu Hapoa, Mornu aa cadysajy na 6u
ogp>xanu ucupnsbyjyhy 60pby npotus nopobsreusada? A 10 cy YHunm 6e3 npectaHka, maaa je
oQHoc cHara 6uo aBageceT npema jenaH. Ho, Bohere Hopbe je jeanHo 3an0B0/baBano
HMXOBE MPUMUTUBHWjE HAaroHe. BXNo je jow HeWTo WTO Cy OHW MO NN, K YMHUNK: y BECMPTHY
necMmy cy yrpabveanu nnemeHuTa gena cBojux npepaka, xpabpa gena OHUX Koju cy nanu 'y
60pbu 3a cnobony. Tako cy 0OKONHOCTU 1 ypoheHe ocobuHe HaumHunm on Cpba Hapon
MUCAMNaLa 1 NeCHUKa, 1 Tako Cy, MOCTENEHO, HAacTane HNX0BE BEMYAHCTBEHE HAPO4HE
necme, Koje je Hajrnpe cakynuno HKxoB HajnnogHunju nucauy, Byk CtedaHosuh Kapaywmh, koju je
Takohe cacTaBmo 1 NPBU PEYHMK CPCKOT je31Ka, Ca BUWE 04 We3[eceT Xumbaia peyn y hemy.
HaponHe necme ['eTe je cmatpao nopacnmm HajdomHujum npounssoaunma I'pka n Pummbara. Wta
nv 61 OH MUCNINO O HKMa aa je 6uo CpbuH?

Lok cy Cpbu 6unn n3saHpeLHN y HAPOLHOM MECHULITBY, OHU Cy Takohe nMann u MHore
NHOMBMIOYyanHe nNecHuke Koju cy JocTurnm senuynHdy. On caBpeMeHunx, HujenaH Huje noctao
apaxwun Mnanoj reHepaunjyu on 3maja JosaHa JosaHosuha. Poano ce y Hosom Capy (Neusatz),
rpapy Ha jy>xHoj rpaHmum Mabapcke, 24. HoBembpa 1833. [NoTnye n3 ctape n NnemeHuTe
nopoauue, Koja je y CpoacTBYy ca CPrCKOM KparbeBCKOM KyhoM. Y CBOM HajpaHujeM OeTUHCTBY
NnoKasuneao je BeNVKYy Xesby Aa HanameT Hay4un cpricke HapoHe necMme Koje cy My
peumnToBanu, na je jow Kao AeTte No4yeo v cam ga cactassba necme. [pBo obpasoBare [a0 My
je, y pooHOM MecTy, HeroB oTau Koju je 6o Bucoko obpasosaH u 6orat rocnogvH. MNMocne
Tora, otTuwao je y byaumnewry, lNpar v bey, na je y Tum rpanosuma 3aspvo cTyanje npaea.
To je 6una xerba HErOBOr OLa, anu Cy ra HeroBe CONCTBEHE CKIOHOCTM MHCNUpKCcane na ce
ynviwe Ha cTyauje MeguumnHe. 3atuM ce BpaTno y poaHun rpad, roe My je noHyheH nctakHyT
nonoxaj y cnyxoéu, Wwro je OH NPUXBATNO; HO HErOBY NECHNYKM HAroHM cy BN TONNKO jaku
na je cnyx6y HanycTno aa 6u ce NOTNYHO NOCBETUO NNTEPAPHOM pagy.
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JoBaH JoBaHoBuh 3maj

Hberosa kHMXeBHa kapuvjepa je 3anodyena 1849. Npea necma My je wrtamnaHa y yaconucy
,Cpbckun netonuc"; y ToM 1 Opyrum 4aconucuma, nosHatmm , Heeeny " u ,Ceomuun”,
objaB/bMBao je cBoje paHe panose. Of Tnx BpemeHa na ao 1870, ocuM CBOjUX OpUrMHANHNX
necama, ypaauvo je MHore ameHe npesoge lNetedomja n Aparuja, nBojuue Hajpehux mehy
mMahapckuM necHMUMMa, ca pyckor JbepMoHTOBa, Kao 1 ca HeMaykor 1 ca Opyrux jesmka.
"oovHe 1861. ypehusao je komnyHm yaconuc ,Komapay", a UCTe roanHe je NoKpPeHyo
KHeUXXEBHU Yaconuc ,Jasop", n y Ta ABa 4yaconuca cy usaiune MHore nene rnecme. ['ognHe
1861. ce 0XXeHMO 1 TOKOM HapeLHWX HEKONNKO CpehHUX roanHa CTBOPUO CBOj U3BAHPEOHMN
HW3 NNPCKMX necama rnoj HasvBoM

hynvhu

, KOju he BepoBaTHO OCTaTu HErosBo pemek-geno. oamHe 1862, Ha CBOjy BENUKY XanocrT,
obycTaBuo je ,.JaBop", CBOj OMUIbEHM Yaconuce - TO je buna XpTBa Kojy je o4 Hera Tpaxuno
BEeNUKM cpricku natpuota Munetuh, Koju je Taga paamo Ha je/HOM NoNNTUYKOM Yacomnucy, a
3Mmaj je To yumHMo na 6u obe3benuno ycnex Tom Munetuhesom nooyxeary.

MoauHe 1863. n3abpaH je 3a AupekTopa jeaHe obpa3oBHe yCcTaHOBE, 3BaHe TekenaHujyMm, y
ByaumnewTn. Tapa je ca 3aHocoM 0O6HOBMO CTyAnje MEAULMHE HA YHUBEP3UTETY U CTEKAO
CTeneH gokTopa MeauumHe. 3a CBe TO BPEME HMje NonyLTao y CBOjUM KHUXXEBHMM Hanopuma.
Mnak, H-eroBum 3emsbaumma BpeaHuju Yak 1 oL HeroBux cjajHnux gena éunm cy Herosu
NNEeMEHUTUN N HecebMYHM HaNopwW Oa XpaHu eHTy3nja3aM cprcke omnaavHe. 3a Bpeme CBor
6aB/mberba y byammnew T oCHOBAO je KHMXEBHO OpywrBeo ,lMpeogHnua”, ymnjm je 6mo
npencenHuk, y Koje je ynarao BefMku Oeo CBOje eHepruje.
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ZMAI TOVAN IOVANOVICH.

THE CHIEF SERVIAN POET.

| ARDLY is there a nation which
has met with a sadder fate than
the Servian. From the height
of its splendor, when the em-

4.4 pire embraced almost the en-
V30 43 fire northern part of the Balkan
peninsula and a large portion of the territory
now belonging to Austria, the Servian nation
was plunged into abject slavery, after the fatal
battle of 1389 at the Kosovo Polje, against the
overwhelming Asiatic hordes. Europe can
never repay the great debt it owes to the Ser-
vians for checking, by the sacrifice of their own
liberty, the barbarian influx. The Poles at Vi-
enna, under Sobieski, finished what the Ser-
vians attempted, and were similarly rewarded
for their service to civilization.

It was at the Kosovo Polje that Milosh (Obi-
lich, the noblest of Servian heroes, fell, after
killing the sultan Murat IL. in the very midst of
his great army. Were it not that it is a histon-
cal fact, one would be apt to consider this epi-
sode a myth, evolved by contact with the Latin
and Greek races. For in Milosh we see both
Mucius and Leonidas, and, more than this, a
martyr, for he does not die an easy death on the
battle-field like the Greek, but pays for his dar-
ing deed with a death of fearful torture. Itis
not astonishing that the poetry of a nation
capable of producing such heroes should be
pervaded with a spirit of nobility and chivalry.
Even the indomitable Marko Kraljevich, the
later incarnation of Servian heroism, when van-
quishing Musa, the Moslem chief, exclaims,
* Woe unto me, for I have killed a better man
than myself!"”

From that fatal battle until a recent period,
it hasbeen black night for the Servians, with but
a single star in the firmament — Montenegro.
In this gloom there was no hope for science,
commerce, art, or industry. What could they
do, this brave people, save to keep up the weary
fight against the oppressor 7 And this they did
unceasingly, though the odds were twenty to
one. Yet fighting merely satisfied their wilder
instincts, There was one more thing they could
do, and did : the noble feats of their ancestors,
the brave deeds of those who fell in the struggle
for liberty, they embodied in immortal song.
Thus circumstances and innate qualines made
the Servians a nation of thinkers and poets,and
thus, gradually, were evolved their magnificent
national poems, which were first collected by
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their most prolific writer, Vuk Stefanovich Ka-
rajich, who also compiled the first dictionary
of the Servian tongue, containing more than
fo,000 words. These national Goethe
considered fit to match the finest productions
of the Greeks and Romans. What would he
have thought of them had he been a Servian ?

While the Servians have been distinguished
in national poetry, they have also had many
individual poets who attained greatness. Of
contemporaries, there is none who has grown
s0 dear to the younger generation as Zmai
Iovan lovanovich. He was bom in Nowi
Sad (Neusatz), a city at the southern border
of Hungary,on November 24, 1833. He comes
from an old and noble family, which is related
to the Servian royal house. In his earliest child-
hood he showed a great desire to learn by
heart the Servian national songs which were
recited to him, and even as a child he began
to compose poems. His father, who was a
highly culuvated and wealthy gentleman, gave
him his first education in his native city. Af-
ter this he went to Budapest, Prague, and Vi-
enna, and in these cities he finished his studies
in law. This was the wish of his father, but his
own inclinations prompted him to take up the
study of medicine, He then returned to his na-
tive city, where a prominent official position
was offered him, which he accepted, but so
strong were his poetical instincts that a year
later he abandoned the post to devote himself
entirely to literary work.

His literary career began in 1849, his first
poem being printed in 1852, 1n a journal called
“Srbski Letopis” (* Servian Annual Review");
to this, and to other journals, notably “ Neven"
and * Sedmica,” he contributed his early pro-
ductions. From that period until 1870, besides
his original poems, he made many beautiful
translations from Petefy and Arany, the two

eatest of the Hungarian poets, and from the

ussian of Lermontof, as well as from Ger-
man and other poets. In 1861 he edited the
comic journal, “ Komarac” { “The Mosquito™),
andin thesame year he started theliterary jour-
nal, *Javor,"” and tothese papers he contributed
many beautiful poems. He had married in
1861, and during the few happy years that fol-
lowed he produced his admirable series of
Iyrical poems called * Giulichi,” which proba-
bly remain his masterpiece. In 1862, greatly
to his regret, he discontinued his beloved jour-
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BEEBrrait xeje jebluxena ¥eCra opaRy6epTheac N

TWO DREAMS.

DeEP on the bosom of Jeel-Begzad
(Darling daughter of stern Bidar)
Sleeps the rose of her lover lad.
It brings this word : When the zenith-star
Melts in the full moon's rising light,
Then shall her Gisour come — to-night.

‘What is the odor that fills her room ?

Ah! 'tis the dream of the sleeping rose:
To feel his lips near its velvet bloom

In the secret shadow no moonbeam knows,
Till the maiden passion within her breast
Kindles to flame where the kisses rest.

By the stealthy fingers of old Bidar
{Savage [ather of Jeel-Begzad)
Never bloodless in peace or war
Was a handjar sheathed ; and each one had
Graved on its handle a Koran prayer —
He can feel it now, in his ambush there!

The moon rides pale in the quiet night;
It puts out the stars, but never the gleam
Of the wailing blade’s foreboding light,
Astir in its sheath in a horrid dream
Of pain, of blood, and of gasping breath,
Of the thirst of vengeance drenched in death.
The dawn did the dream of the rose undo,
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MYSTERIOUS LOVE.

INTO the air I breathed a sigh;
She, afar, another breathed —

Sighs that, like a butterfly,

Each went wandering low and high
Till the air with sighs was wreathed.

When each other long they sought,
On a star-o'er-twinkled hill
asmine, trembling with the thought,
th within her cEn.lice caught,
A lover’s potion to distil,

Drank of this a nightingale,
Guided by the starlié?l WAn —
Drank and sang from dale to dale,
Till every streamlet did exhale

Incense to the waking dawn.

Like the dawn, the maiden heard ;
While, afar, I felt the fire

In the bosom of the hird ;

Forth our sighs again were stirred
With a sevenfold desire.

These we followed till we learned
Where they trysted ; there erelong

Their fond nightingale returned.

Deeper then our longings burned,
Deeper the delights of song.

Now, when at the wakening hour,
Sigh to sigh, we greet his lay,
Well we know its mystic power —
Feeling dawn and bird and flower

Pouring meaning into May.

Jasmine, perfume every grove!
Nightinig'ale. for:vcrysin
To the brightening dawn above
Of the mystery of love
In the mystery of spring!
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